LE PROGES BAZAINE

(est probable. _

D. Mais avez-vous songé @fue cette armée comprenait les derniers cadres restants?

R. Oui; mais ces cadres étaient fort ébranlés.

D. En tout cas, ils valaient mieux ‘que des cadres improvisés. Encore tne fois, quels
pouvaient étre les termes da cette convention? N’avez-vous - pas dit-a Régmier que yous
demandiez a sortir avec les honneurs de la guerre, sauf & vous retirer ensuite sur un terrain
neatre ? '

R. Mes souvenirs sur ce point ne sont pas précis; mais j'ai dd parler dans ce sens. En
outre, j’attendais des instruetions de la régence.

1. Vos conversations avee Régnier indiquaient que votre armée prendrait une position
neutre?

R. Nous n’avions pas neutralisé I'armée de maniérea permettre a1’ennemi de disposer

P

de toutes ses forces pour tomiber sur nos camarades ; je n'ai pas compris ainsi la neutra-

lisation. .
D. Vous avez dit 2 Régnier : « Si nous sortons avee armes et bagages, nous maintiendrons

Lordre  Uintérieur, et nous ferons respecter les clauses de la convention. » Dés lors que Ré-
gnier pouvait transmettre vos paroles, ne devait-on pas en conclure que votre armée pouvait
atre opposée & une armée frs mneaise qui aurait des idées autres que celles de la convention?
N’auriez-vous pas combattu cette armée?

R. Jamais de la vie nous n’aurions fait une chose pareille.

D. Mais ne deviez-yous pas prévoir que ennemi pourrait en tirer cette conclusion?

R. Un armistice général était sous-entendu dans ma pensée.

D. Ce sous-entendu est possible dans votre pensces; mais-|’ennemi aurait-il-tenu grand
compte de ce sous-cntendu?

R. Je ne prenais pas M. Régnier au sérieus.

D. Avez-vous réfléchi A la nature des engagements que vous avez peut-¢tre pris trop faci-
lement? Vous étes-vous demnandé jusqu’ol ‘ces engagements pouyaient vous conduire?

R: Je n’avais qu'un but, €’était de savoir si le gouvernement de la régence pouvait . traiter
avec le gouvernement allernand. Je n’avais pas, quant & moi, la moindre enyie: de traiter
personnellement. Je youlais savoir quel était le résultat de lamission du général Bourbalki.

D. En prenant cet engagement, qui résultait de la convention dont vous semblez parler,
n'avez-vous pas réfléchi quil était possible de croire que votre admirable armée serait con-
trainte par U'ennemi a lutter contre lés armées improvisées qui n’auraient pas accepté cetle
convention ? Cest la guerre civile. Je comprends trés-bien que yous repoussiez cette éven-
tualité; mais elle pouvait se produire. Vous disiez que les intéréts de la société- étaient atta-
chés 2 la conservation de volre armee. (’était 1o un intérét d'ordre commun a toute
I'Europe: (’était méme pour la Prusse une garantie. Ne craignicz-vous pas que I'éventualilé
que vous repoussiez ne fait comprise ainsi par-lennemi?

R. Non, je comptais sur un armistice général : telle a‘toujours ¢été ma pensée. J'ai été
tros-loyal dans mes démarches, qui avaient, avant tout, pour but d’arréter la guerre.

D. Telle était votre pensée, "dites-vous; mais je suis obligé'de m’en tenir aux termes
mémes des documents. '

La séance est suspendue pendant vingt minutes.

D. Vous n’avez parlé & vos chefs de corps ni du voyage de Régnier, ni du départ du




e el P D AR v

58 LE PROCES BAZAINE

général Bourbaki, 1 de vos pourparlers avec I'ennemi. Ils ne vous auraient pas proposé de

négociations s'ils amient su que des propositions dans le méme sens avaient déja été

repoussées ?

R. IIs étaient au wurant de ce qui s'était passé avec Régnier; ils connaissaient aussi le
départ du général Burbaki ; il n'y avait rien eu, du reste, de sérieux avec Régnier, il n'y
avait en que des powparlers au sujet d'une convention militaire. Le général Frossard, par
exemple, était parfitement au courant de 'arrivée de Régnier et du général Bourbaki.

D). Je ne dis pas lecontraire. Cependant, si vos lieutenants avaient été parfaitement ren-
seignés, ils auraientsu qu'il 0’y avait plus de chance d’une convention. Si vous ne pouviez
plus compter sur v convention militaire, pourquoi ne Iavoir pas dit?

R. Comme je n'avis rien fait d'officiel, je n’ai pas voulu leur dire que Jravais échou.

D. Le lendemain, vous avez publi¢ dans les journaux de Metz un communiqué qui
disait : « Quoi qu’i] n;‘ri\‘e. nous ne devons nous inspirer que d’un sentiment, I'amour du
pays; n'avoir qu'un’mt : la défense de la patrie; qu'un eri: Vive la F mncv' » Tous vos
actes ont-ils €té insjirés par des sentiments aussi honorables, ou un autre sentiment ne
s'est-il pas mélé auxmotifs qui vous ont fait agir?

R. Dans tous mesactes, je ne me suis inspiré que de Iamour du pays, et je n’ai eu'en
vue que 'honneur dq 'armée.

D. Quand vous aiez envoyé le général Boyer & Versailles, n'aviez-yous pas en vue une
convention politiqueplutot que militaire ?

R. Oh! non.

D. Vous avez expidié le général Boyer a Versailles et vous lui avez donné des instruc-
tions (1). Ne trouvezvous pas que ces instructions étaient en désaccord avee les résolutions
de votre conseil de gierre, dont je rappelle le texte ?

« Il est done conyenu et arrété :

1° Que T'on tienira sous Metz le plus longtemps possible;

(1) Voici quelles étiient ces instructions, que nous transcrivons d'apres le livre méme dn maréchal
Bazaine,

¢ Au moment ofl Ia sgiété est menacée par 'attitude d'un parti violent, et dont les tendances ne sanraient
aboutir & une *i']‘tiif n e cherchent les bons esprits, le maréchal commandant armée du ‘Rhin, 8'inspi-
rant du ]un qu'il a de smver son pays, et de le sauver de ses propres exces, interroge sa conscience et se

de rn.:mh si 'armée plagiz sous ses ordres n'est pas destinée 4 devenir le palladinm de la sociéte,

@ La question militaje est jug les armées allemandes sont victorieuses, et S. M. le roi de Prusse ne
saurait attacher un grani prix au stérile triomphe qu'il obtiendrait en dissolvant la seule force qui puisse
maitriser aujourd’hui marchie dans notre malheurenx pays, et assurer a la France et & I'Enrope un calme,
devenu si nécessaire apgs les violentes commotions ipll viennent de les J‘«‘i[\

« L'intervention d’nya
nable que la France, days une capitale aussi nerveuse que Paris, powrrait manquer le buf, surexciter outre
mimer des malheurs incalculables.

rmeée étrangere, méme victorieuse, dans les affaires 11 un pays aussi impression-

mesure les esprits, et
)

« Llaction d'une armiiz frangaise encore toute constituée, ayant hon moral, et qui, aprés avoir loyale-
ment combaitu Uarmée flex 2, a la conscience d’'avoir su conquérir Pestime de ses adversaire 1« seraif
d'un poids immense da les circonstances actuelles. Elle rétablirait Iordre et protégerait la société, dont
les intéréts sont con avee ceux de I'Europe. Elle r?(u]-nvl”u‘r 4 la Prusse, par effet de cette méme
action, une garantie ces quelle pourrait aveir & réclamer dans le présent, et enfin elle contri-
< l avénement {an pouveir 1 'llrl‘i‘ et légal avee lequel les relations de tonte nature pourraient

btre reprises sans secon

buerait
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¢ 2° Que I'on ne fera pas d’opérations autour de la place, le but & atteindre étant pres-
que improbable ;

¢ 8° Que des pourparlers seront engagés avec I'ennemi dans un délai qui ne dépassera pas
quarante-huit heures, afin de conclure une convention militaire honorable et acceptable
pour tous ;

« % Que, dans le cas on I'ennemi voudrait imposer des conditions incompatibles avee
notre honneur et le sentiment du devoir militaire, on tentera de se frayer un passage les
armes a la main. »

Le général Boyer ne vous a-t-il pas dit, aprés son premier voyage, que ['autorité alle-
mande ne voulait accorder que les conditions de Sedan?

R. Je ne me rappelle pas cela.

D. 11 en déposera.

R. Il en aura probablement parlé au conseil.

D. C’était un indice assez grave des dispositions de 'ennemi pour que vous en eussiez
pris note. Le 17 octobre, le général Boyer était de refour a Metz, 1l vous faisait connaitre la
réponse de M. de Bismarck. L’ennemi ne voulait traiter qu'avec le gouvernement de 1'im-
pératrice. En conséquence,le 18, le conseil fut de nouveau réuni. Voici i quelles conelusions
il s’arréta :

« En conséquence, le général Boyer se rendra i Hastings, pour voir s'il est possible
d’obtenir une convention dans le sens mdiqué plus haut, mais a la condition que nul traité
ne devra étre signé ni convenu par le commandant en chef de larmée.

« I devra également exposer la sitnation de 'armée a Iimpératrice, et s'il n'est point pos-
sible d’arriver & la solution désirable, il sollicitera de Sa Majesté une lettre par laquelle elle
délie 'armée de son serment a I'empereur et lui rend sa liberté daction.

Le général est parti pour Londres le 19. Qu’ espériez-vous de ce '-.n\.'r-’('-?

R. Jespérais que l'impératrice obtiendrait des conditions g plus favorables pour notre
armée. (’était du reste également 1'avis du général (.11;1115:11*11301'. Il en déposera.

D. Nous I'entendrons. Voici, d’apres le général Boyer, les conditions imposées par M. de
Bismarck :

i' Affirmer la fidélit¢ de I'armée du Rhin au gouvernement de la régente;
l’m\w]un de I'armée une manifestation témoignant quelle éfait décidée & suivre
I'impératrice

«3° (Hm'mr de 'impératrice la signature des préliminaires de paix. »

Cela n’avait aucune relation avec le$ résolutions du conseil qui ont di dicter vos instrue-
tions données au général Boyer.

R. Nous n’avions pas i affirmer le gouvernemeint de la régence ; notre serment restait
ntact.

D. Soit; mais je répdte quiaprés les déclarations de M. de Bismarck, vous ne pouviez pas
esperer que I'impératrice obtiendrait de I'ennemi une conye ntion militaire.
R. Nous I'espérions.

D. Soit; mais & coté de cet espoir, qui ne pouvait étre que bien faible, n’aviez-vous pas
I'idée de demander a I'impératrice de relever larmée de son serment de fidélite ?
R. C’était un sentiment d’honneur de notre part.

D. Le serment verbal, le serment militaire avait cessé d’é ttre demandé depuis 1848, De-




60 LE PROCES BAZAINE

puis 1851, les officiers signaient une formule de serment écrite. L'obéissance aux lois n’était

pas spécialement mentionnée ; mais elle était implicitement comprise dans ces mots : « Je
jure obéissance & la constitution.... »

R. « Et fidélité & 'emperenr. »

D. J'allais le dire. Eh bien, monsieur le maréchal, dans la situation ol vous étiez, lorsque
vous pensiez & vous faire relever de votre serment de fidélité & I'empereur, vous yous ttit_su—
viez en rapport avee un autre gouvernement; ne pensiez-vous pas que vous étiez tenu d’ob-
server les lois de I'Etat et de les faire obseryer?

R. Je les aurais [ait observer. Je n'aurais rien fait sans consulter le pays, ce n’était qu'un
commencement de négociations.

D. Avez-vous mesuré toute I'étendue de la responsabilité que vous assumiez?

R. Monsieur le président, je croyais, en agissant ainsi, étre plus utile & mon pays. Ce
que j'ai fait, je I'ai fait consciencieusement et loyalement. La situation était changée, mais
jamais je n’aurais pris sur mot d’agir ainsi sous un gouvernement régulier.

D. Aprés le retour du général Boyer, je vous demanderai s'il vous était resté une lueur
d’espoir d’'obtenir du gouvernmement allemand des conditions moins rigoureuses que celles
qui semblaient d’abord indiquées ?

R. Le général Boyer avait la ferme conyiction qu'on pouvait traiter de la paix.

D. Tgnoriez-vous la réserve imposée par les réglements en matiére de ravports avec
I'ennemi ?

R. A une situation exceptionnelle on ne saurait appliquer les régles ordinaires,

D. Mais ne pensez-vous pas qu'en tout temps la stricte exéeution des lois et des régle-
ments soit la meilleure ligne de conduite & suivre ?

R. Sans-doute; mais le pays était en insurrection ef la situation avait un caractére extra-
ordinaire.

D. Le serment & la constitution n’impliquait-il pas la siriete obéissance aux lois, sans
préjudice de votre serment & I'empereur? Considérez-vous d'ailleurs qu'un article quel-
conque de la constitution de I'empire donndt & un général d’armée le droit, le pouvoir
d’engager la négociation ébhauchée avee Régnier, et dont les termes se sont trouvés posés
tl:m; une lettre destinée a passer sous les yeux de M. de Bismarck?

R. Je ne le croyais pas. La preuve, c'est que nous ne voulions capituler qu’aprés avoir
¢puisé notre dernier morcean de pain.

La séance est suspendue.

AUDIENCE DU 18 OCTOBRE,

Le président, avant de reprendre l'interrogatoire, fait donner lecture d'un billet du gé-
néral Boyer et d'une lettre de M. de Bismarck :

Voici d’abord le billet du général Boyer :

« L'impératrice, que j'ai vue, fera les plus grands efforts en faveur de larmée de Metz, qui
est ik'.h“lut de sa profonde sollicitude et de ses préoccupations constantes. »

Suit la letire de M. de Bismarck ;
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« Je dois cependant yous faire observer, monsieur le maréchal, que, depuis mon entreyue
avec M. le général Boyer, ancune des garanties que je lui avais désignées comme indispen-
sables avant d’entrer en négooiations avec la régence impériale n'a été réalisée, et que
I'avenir de la cause de 'empereur n’étant nullement assurée par l'attitude de la nation et de
I'armée francaise, il est impossible au roi de se préter a des négociations dont Sa Majesté
seule aurait a faire accepter les résultats & la nation francaise. Les propositions qui nous
arrivent de Londres sont, dans la situation actuelle, absolument inacceptables, et je con-
state, & mon regret, que je n’entrevois plus aucune chance d’arriver & un résultat par des
negoceiations politiques, ;

« BisMaRck. »

Ces deux pitees furent transmises au maréchal Bazaine par I'entremise du prince
Frédéric-Charles.

M. LE PRESIDENT. Vous attendiez-vous i ce résultat?

LE MARECHAL. Pas le moins du monde,

D. Avez-vous, & ce moment, laissé circuler dans I'armée des nouvelles qui pouvaient
affaiblir son moral?

R. Non. J'ai au contraire pris de nouvelles dispositions pour 'armement des forts.

D. Greffier, voulez-vous lire la convention du 28 octobre.

Le greffier, M. Alla, donne lecture de ceite déplorable convention, par laquelle 'armée
frangaise est prisonniére de guerre, la place de Metz rendue avee tout le matériel qu’elle ren-
ferme. Les officiers qui voudrdnt s’engager par écrit a ne pas servir contre les armées alle-
mandes resteront libres. Les officiers qui aimeront mieux dtre prisonniers de guerre
pourront conserver leur sabre et tous les effets qui leur appartiennent, ete,

Le président ordonne ensuité la lecture d’une convention qui concerne les habitants de
Metz : « Personne ne sera inquiété pour le concours qu’il aura prété a la défense de la place ;
les personnes et les propriétés seront respectées; les notaires et avoués conserveront leurs
archives; les dépots publics resteront intacts, ete. »

D. Les réunions que vous avez tenues avee vos commandants de corps doivent étre la
conséquence de cette convention ; nous allons voir quel lien elle peut avoir avec ces réunions.

Sur l'ordre du président, le greffier donne lecture du procds-verbal de Ia conférence du
26 octobre, dans laquelle la capitulation de larmée et de la place a été décidee.

D. Pensez-vous, monsieur le maréchal, que ce soit la un procds-yerbal bien régulier, ré-
digé comme 'article 259 du réglement en prescrit minutieusement la forme (1) ?

R. Je ne savais pas I'usage ultérieur qu'on devait faire de cette pitce; j'ai considéré cela
comme un proceés-verbal suffisant.

D. Vous ne pouviez pas réunir le comité de défense & ce moment ; mais au moins fallait-il
observer, pour la rédaction, la forme indiquée par le réglement.

R. Un aide de camp a pris des notes, et ¢’est sur ces notes que 16 proceés-verbal, publié par
moi, a ét¢ rédigé.

(1) Axt. 259, (Déeret du 13 octobre 1863)..... « Quand tous (les commandants de troupes) sont réunis,
ce qui ne peut avoir lien qu'en exécution d'un ordre éerit du commandant supérieur, il y a conseil de
défense. Dans ce cas, un membre du conseil, désigné par lui, tient la plume pour la rédaction de chaque
séance, et U'inserit au registre des délibérations, ot chacun des membres du conseil peut faire consigner
son opinion avec tous les développements qu'il juge utiles. Tous les membres signent au proceés-verbal. »
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D. Dans votre convention avec I'ennemi, vous considérez les drapeaux comme faisant
partie du matériel de I'armée.

De plus, larticle 4 permet aux officiers qui s’engageront par écrit i ne pas combattre

contre la Prusse de se retirer dans leurs foyers. Il n’y a rien ni dans le réglement ni dans
les usages qui vous autorisit a cela (1).

R. Cette disposition a passé inapergue. 11y a trés-peu d’officiers qui en aient profité; deux
ou trois peut-étre qui, pour des raisons de santé ou de famille, ont accepté les effets de
cette clause.

D. Vous auriez pu, non-seulement détruire le matériel, détruire les armes, mais ahattre
les remparts de la place avant de la livrer, avant de signer la convention,

R. En entamant les négociations, je ne le pouvais plus.

D. Mais, alors, avant de les entamer, puisque vous préyoyiez depuis longtemps la cata-
strophe...

R. Quant a la question de détruire ces remparts, j’en ai causé avec le général Coffiniéres ;

7

mais nous n’en avons pas été d'avis. Ge n'eit pas été loyal. Puis 'ennemi aurait pu se
venger d’une autre maniére.

D. Mais avant de traiter, cela ne pouvait-il pas se faire? Et d’aillears, quelles rigueurs
plus grandes pouviez-yous attendre de I'ennemi?

R. Je ne vois rien dans le réglement qui m’obligeat & détruire les remparts ; d’ailleurs,
cela nécessitait beaucoup d’ouvrage. J'ai fait rechercher dans tous les ouvrages militaires,
dans I'histoire des guerres, je n’ai trouvé ni une prescription ni un exemple & ce sujet. Sous
I'empire, pas un commandant de place n'a détruit son matériel ou ses fortifications avant
de se rendre (2).

(1) Art. 256, (Déeret du 13 octobre 1863 surle service dans les places de guerre)..... « Dans la capitulation

il ne se sépare jamais de ses officiers ni deses troupes, et il partage leur sort, aprés comme pendant le
siége. Il s'occupe surtout du soin d’améliorer le sort du soldat et de stipuler, pour les blessés et les malades.
teutes les clauses d’exception et de faveur qu'il peut obtenir. »

Les législations étrangéres sont sur ce point plus rigoureuses que la nétre. L'art, 90 du Code militaire
italien est ainsi congu :

« Sera puni de mort le commandant d'une armée ou d'un détachement ou bien encore d'une place, d'un
ort pu d'un poste militaire quelcongde qui, dans le cas de
cfficiers de celui du soldat.

L'article 116 du Code espagnol porte :

capitulation, séparera son sort ou celui des

« Tout officier qui, fait prisennier de guerre, obtiendra sa liberté en prenant le liche engagement de ne

pas porter les armes contre I'ennemi, sera renvoyé du service. »

(2) Le conseil d'enquéte institué pour juger les capitulations 4 la suite de la guerre de 1870 a fixé sur
¢ point la jurisprudence en infligeant un blime aux commandants de place qui n'ont pas détruit leur
matériel avant de capituler. Voici I'un de ses arréts :

A propos du commandant de Marsal, le conseil, considérant qu'il n’a pas mis hors de service ses nom-
1 S Tar=T] 1 O o Y .3 £ SR T ULTETS P et e -~ - 1

reuses bouches & feu ni détruit ses munitions de guerre et de bouche, qui, apreés la capitulation, ont servi

al'ennemi pour faire le siége de plusienrs places francai

Mais 8’1l n'existait dans nos ements militaires antérieurs 4 1870 aucune

prescription spéciale & ce
= T marichial R e o e s ) o ARy Lo - ey =
et; le maréchal Bazaine se trompe lorsqu'il parle du silence de nos autenrs militaires, et g
ue, dans Il

n

uw'il ajoute
dun commandant de place ayant détruit son

stoire de nos

suerres, il 0’y a pas d'exemple

atériel et ses fortifications.

« A la derniére extrémité, dit Villars, un commandant doit faire sauter ses fortifications.
« A Almeida, écrit M. Thiers dans son Histoire du Consulat et de PEmpire, 1

: ¢ géneral Brenier fit jeter
toutes les cartouches dans les puits, scier les afffits, tirer & boulet sur les houches des piéces pour les mettre
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L’ennemi, en présence de cette destruction, aurait pu nous humilier davantage, nous
désarmer, par exemple.

D. Mais avant de capituler, vous pouviez bien détruire le matériel ; vous en aviez bien le
temps. N'auriez-vous pas pris des engagements antérieurs & la signature de la capitulation?

R. Pas le moins du monde, monsieur le président; quels engagements? Sij’eusse détruit
le matériel et les remparts, la ville aurait été plus maltraitée.

D. Croyez-vous qu’avec les idées modernes, elle et ét¢ soumise au pillage?

R. C’est probable. '

D. Mais les drapeaux, comment expliqaez-vous qu'ils n’aient pas été détruits?

R. (est sans doute par un malentendu. Je n’avais pas besoin de donner des ordres par
¢erit pour des choses qui intéressaient les chefs de corps aussi bien que moi. Cela était dans
les nécessités des circonstances ; tout le monde aurait d s’identifier avec moi pour une chose
si importante. Les aigles avaient déja été détruites. ;Quant aux drapeaux, que 1'ennemi
réclamait, je croyais pouvoir lui répondre qu'ils avaient été briilés.

Le président ordonne la lecture de I'ordre donné par le maréchal de mettre les drapeanx
dans leurs étuis et de les déposer a I'Arsenal, avec le matériel de l'armée, ajoutant que tous
ces objets seraient rendus & la paix.

D. Monsieur le maréchal, je n'ai pas besoin de vous rappeler les idées que 'armée attache
d ses drapeaux. Celle que vous aviez 'honneur de commander n’en avait pas perdu un seul
dans les combats qu’elle avait livrés autour de Metz. Ce glorieux embléme de I'’honneur et
de la valeur militaires ne doit jamais tomber dans les mains de I'ennemi. Avez-vous, dans le
conseil du 26, donné I'ordre de porter tous les drapeaus & I'Arsenal ?

R. Otii, j'al donné cet ordre au général Soleille.

D. Clairement, formellement ?

R. Oui, clairement et distinctement.

D. On entendra les témoignages relatifs a ces faits. Comment se fait-il que ces drapeaux
n’aient pas été brilés quand vous avez pressenti que tout était fini pour I'armée ?

R. Je pensais qu'il serait toujours temps.

D. Ne pensiez-vous pas qu'il efit mieux valu ne pas attendre, au lieu de les envoyer comme
matériel & I'arsenal de Metz?

R. C’était pour éviter certaines manifestations des soldats qui auraient pu avoir des
conséquences funestes.

D. Et vous n’avez pas cru nécessaire de donner I'ordre de les briler?

R. Non, monsieur le président, je considérais tout le monde comme intéressé a cela, et
je supposais qu’on le ferait.

D. L'ordre que vous avez envoyé au colonel de Girels porte que les drapeaux déposés a
I'Arsenal seront inventoriés, ainsi que le matériel. Cela n’annonce pas l'intention de les
briler. :

hers de service, et enfin charger les fourneaux de mine. Il ne livra aux Anglais quune place détruite.... Le
dépit de Wellington fut grand, si I'on songe combien il était souverainement désagréable et méme
humiliant de laisser détruire sous ses yeux et presque dans ses mains une place dont on était pres de
s'emparer. »

Il n'était d’ailleurs pas besoin de remonter si loin. A Puebla, les Mexicains détruisirent tout leur matériel

1

de guerre avant de nous rendve la place, dont il leur était impossible de prolonger la résistance.
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R. Ce n'est pas moi qui ai donné lordre.

D. Cependant, il y a en téte : « Par ordre du maréchal Bazaine. »

R. C'est pos=ible, mais I'ordre n’émanaif pas de moi; du reste, je ne puis pas expliquer
les différences eu’il peut y avoir eues dans tous ces ordres. Les débats pourront éclaircir
cela. D’ailleurs, il y a eu des négligences commises. Une partie des drapeaux est arrivée
a I'Arsenal apres que les portes en ont été fermées.

D. Vous n’aviez donné I'ordre de briler les drapeaux que verbalement, A la suite de la
conférence du 26 oetobre?

R. Oui, momnsieur le président; ¢'était pour ne pas perdre de temps que cet ordre n’avait
pas ¢té éerit. :

D. Dans votre lettre au général Coffinieres, au sujet des drapeaux” que vous envoyez a
I'’Arsenal, vous ne lui parlez pas de les briler. ;

R. Je n’en ai pas parlé au général Coffiniéres parce que ¢'étaiten ville, et que, si cela efit
été connu a Metz, il eit pu y ayoir du désordre; mais Je avais formellement dit & mes
chefs de corps, ee qui n’avait pas d’inconvénient. -

D. Ce que je voulais faire ressortir ‘dans cet endroit de I'interrogatoire, c’est'qu’en
donnant I'ordre au commandant de la place de recueillir des objets aussi précieux que des
drapeaux, vous ne lui disiez pas en méme temps de les briler, :

R. Le général Coffiniéres était 21a réunion du 26 il savait bien qu'il fallait détruire les
drapeaux. D'ailleurs, ce n'est pas moi qui ai rédigé cette lettre, S e

D. Pensez-voms que, le 28, il n'était déja pas trop tard pour ordonner cetie destruetion?

R. Ils devaient étre détruits dans la nuit du 26 au 27. Si mes ordres avaient 6té exéeutés
immédiatement, les drapeaux auraient été détruits. Puis, le lendemain, quand jdi appris
que la destruction n’avait pas été totalement opérée, je eroyais qu'il en restait fort peu.

D. Navez-vous pas le texte de la lettre du général. de Stiehle dans laquelle il a réclamé
contre la destrnetion partielle des drapeaux?

R. Je ne.me rappelle pas ce qu’elle est devenue.

M. le président fait donner lecture d'un ordre du. maréchal pour la conservation des
drapeauz qui restaient, afin, disait Uaccusé, de profiter du bénéfive de la convention hono-
rable qui allait élre siynée.

D. Quand vous avez rassuré le général de Stiehle sur les drapeaux, vous avez dit que les
drapeaux, au nombre de quarante et un, seraient remis au commandant de I'armée prus-
sienne, et qhe,_ epant aux étendards de la cayalerie, ils ¢taient restés 4 Paris. Je vous de-
manderai ce que vous entendiez apres cela par ces mots, insérés dans votre ordre, que ces
drapeaux feraient partie du matériel, qui serait réndu a la France, 2 Ia conelusion dela paix?

R. Je le croyais, comme eela eut lieu en 1814. Seulement, je me suis trompé.

D. Monsieur le maréchal, avez-vous quelques observations A faire A la suite de votre in-
terrogatoire ?

R. Je n'en ai pas, monsieur le président ; seulement, je ferai observer que le conseil d’en-
quéte, dont I'ayis a servi de base & cette aceusation, ne m’a entendu qu'une fois. A ce mo-
ment, j'étais privé de tout document authentique. Je-n'avais pas ama disposition les archives
de la guerre.

D. Vous pourrez faire foutes les observations que vous jugerez convenables votre défense

MARECHAL LE B®EUF.




